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MIN!STERIO DAS FINANGAS

Direc¢do Geral das Contribui¢cdes e Inipostos

2.2 Repartigio Central

Decreto n.° 21:128

Considerando que o exercicio de coméreio bancirio, em
nome individual, constitue uma emprésa singular para os
efeitos do n.° 6.° do artigo 44.° do decreto n.° 8:719, de
17 de Margo de 1923; o

Considerando que estlo sujeitas ao cumprimento do
que preceitua o artigo 52.° do referido decreto n.’ 8:719

tanto as emprésas colectivas como as singulares, visto
que 8sse artigo a umas ¢ outras se refere no emprégo da
expressdo genérica cemprésas»; o

Considerando que da interpretaclo contraria resultaria
o absurdo de depositantes precisamente nas mesmas con-
di¢Bes serem uns tributados ountros nio:

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decreto n.° 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por forca do disposto no artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos Mi-
nistros de todas as Repartigdes:

Hei por bem decretar, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° Estlo sujeitas ao cumprimento do disposto
no artigo 52.° do decrcto n.° 8:719, de 17 de Marco de
1923, as emprésas que exercam o comércio bancirio em
nome individual pelos juros dos dep6sitos que lhos forem
confiados, para efeito da liquidaglo do imposto sébre a
aplicagiio de capitais, sec¢iio B, que for devido.

Art. 2.° Ficam assim interpretados o n.° 6.° do ar-
tigo 3D.° da lei n.° 1:368, do 22 de Setombro do 1922, e
o n.° 6.° do artigo 44.° ¢ artigo 52.° daquele decreto.

Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e execu¢io do presente decreto com forga
de lei pertencer o cumpram e fagam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Reparti¢Bes o fagam impri-
mir, publicar o correr. Dado nos Pagos do Govérno da
Reptiblica, em 20 de Abril de 1932. — AntONI0 Os-
CAR DE FRrAG0sS0 CArMONA — Domingos Augusto Alves
da Costa Oliveira — Mario Pais de Sousa— José de Al-
metda Eusébio — Anténio de Oliveira Salazar — Antd-
nio Lopes Mateus — Luiz Anténio de Magalhdis Cor-
reia —Fernando Augusto Branco— Jodo Antunes Guima-
rdis— Armindo Rodrigues Monteiro — Gustavo Cordeiro
Ramos — Henrique Linkares de Lima.

———CC——

Inspecgao de Seguros

Portaria n.* 7:327

Tendo-se verificado a qudsi impraticabilidade na subs-
tituigho dos titulos que constituem os depésitos de ga-
rantia das operagdes das sociedades de seguros ou os
do gquaisquer reservas que, por lei, as mesmas socieda-
des tenham sido obrigadas a depositar na Caixa Geral
de Depositos, Crédito e Previdéncia, quando sorteados
para amortizaglo, por virtude dos encarges que oneram
tal operagio: manda o Goveérno da Reptblica Tortu-
guesa, pelo Ministro das Financas, autorizar que a subs-
tituigo, quando requerida pelos interessados, dos titulos
que constituem os depésitos obrigatérios das sociodades
do seguros (an6nimas ou mituas) possa efcctuar-se por
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simples despacho ministerial, sob parecer da Inspecgio
de Seguros, no caso de os titulos terem sido sorteados
para amortizacio o estarem depositados novos valores
reconhecidos suficientes para substituir os quo se pre-
tendam levantar, ndo carecendo de publica¢lo no Didrio

do Govérno os despachos que resolvam pedidos desta
natureza.

Pagos do Govérno da Rephblica, 14 de Abril de
1932.—Pelo Ministro das Finangas, Artur Aguedo de
Oliveira, Sub-Secretirio de Estade das Finangas.

MINISTERIC DOS NEGOCIOS ESTRANGZIROS

Direccédo Geral dos Negécios Comerclals
1.2 Reparticdo

De ordem superior se publica a Convenclio comercial assinada em Paris, em 12 de Abril do 1932, entro
Portugal e a Litudnia, cujas disposi¢des serdo, provisdriamente, aplicadas a partir de 27 do mesmo més e ano, nos

termos do artigo 6.° do referido instrumento diplomético.

Le Gouvernement de la République de Portugal et le
Gouvernement de la République de Lithuanie, désireux
de favoriser le développement des relations commercia-

les entre leurs pays, ont décidé de conclure une conven-

tion commerciale et ont nommé A cet effet pour leurs
plénipotentiaires :

Le Gouvernement de la République de Portugal:

S. E. Monsieur le commandant Armando da
Gama Ochoa, envoyé extraordinaire et Minis-
tre Plénipotentiaire;

et

Le Gouvernemont de la République de Lithuanie:

S. E. Monsieur Petras Klimas, envoyé extraor-
dinaire et Ministre Plénipotentiaire do la Ré-
publique de Lithuanie auprés du Gouverne-
ment de la République de Portugal:

lesquels, aprds s’8tre communiqués leurs pleins-pouvoirs
respectifs, trouvés en bonne et due forme, sont convenus
des dispositions suivantes:

ARTICLE 1.

Les produits naturels ou fabriqués, originaires du
Portugal et des iles portugaises adjacontes jouiront, &
leur importation en Lithuanie, du traitement de la na-
tion la plus favorisée tant en ce qui concerne les droits
douaniers d'importation qu’au point de vue des taxes
intérieures et des facilités de toute nature qui sont ou
seront accordées a une Puissance tierce quelconque. Le
méme traitement sera appliqué par la République de
Lithuanie aux produits originaires des colonies portugai-
ses, soit importés directement de ces colonies, soit réex-
portés de la métropole.

Pour Dapplication du traitement ci-dessus stipulé, le
Portugal ne pourra pas se prévaloir dos conventions ou
accords que la Lithuanie a om aura conclus avee des
Etats baltes.

ARTICLE 2.

Les produits naturels ou fabriqués originaires de la
Lithuanie jouiront, & leur importation au Portugal et aux
iles portugaises adjacentes ainsi qu’aux colonies portu-
gaises, du traitement de la nation la plus favorisée tant
en ce qui concerne les droits de douane & l'importation
gu’au point de vue des taxes intérieures et des facilités
de toute nature qui sont ou seront accordés A une Puis-
sance tierce quelconque.

Pour V’application de ce traitement, la Lithuanie ne
pourra pas se prévaloir des conventions que lo Portu-
gal a ou aura conclues avec 'Espagne et le Brésil.

Tradugao

O Govérno da Republica Portuguesa e o Govérno da
Repiiblica da Lituania, no propésito de favorecer o de-
senvolvimento das relagdes comerciais entre os respecti-
vos paises, decidiram concluir uma Convenglio comercial
e, para ésse efcito, nomearam como seus plenipotencid-
rios:

O Govérno da Kepublica Portuguesa:

S. Ex.* o Sr. comandante Armando da Gama
Ochoa, enviado extraordinirio e Ministro Ple-
nipotencidrio;

O Govérno da Republica da Lituania:

S. Ex.? o0 Sr. Petras Klimas, enviado extraordi-
nério e Ministro Plenipotenciirio da Repi-
blica da Lituénia junto do Govérno da Re-
publica Portuguesa:

os quais, depois de se terem comunicado os plenos pode-
res rospectivos, encontrados em boa e devida forma,
acordaram nas seguintes disposicdes:

ARTIGO 1.0

Os produtos naturais ou fabricados, originirios de Por-
tugal o das ilhas adjacentes portuguesas gozaro, quando
importados na Litufnia, do tratamento da nacfo mais
favorecida, tanto pelo que respeita aos dircitos aduanei-
ros de importagiio, como aos impostos internos e facili-
dades de toda a espécie que sfo ou venham a ser con-
cedidas a uma terceira poténcia. Idéntico tratamento

serd aplicado pela Reptblica da Lituinia aos produtos

origindrios das colonias portuguesas, quer importados
directamente dessas colénias, quer reexportados da me-
tropole.

Para a aplicagiio do tratamento acima ostipulado, Por-
tugal ndo poderd invocar as convencdes on acordos que
a Lituania conclufu ou venha a concluir com os Estados
bélticos.

ARTIGO 2.

Os produtos naturais ou fabricados origindrios da Li-
tufnia gozario, quando importados em Portugal e nas
ilhas adjacentes portuguesas assim como nas colonias
portuguesas, do tratamento da nag¢iio mais favorecida
tanto pelo que respeita aos direitos aduaneiros de im-
portacio como aos impostos internos e facilidades de
toda a espécie que s#o ou venham a ser concedidos a
uma terceira poténcia.

Para a aplicaglio déste tratamento, a Lituinia nfo po-
derd invocar as convencdes que Portugal concluin ou
venha a concluir com a Espanha e o Brasil.
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ARTICLE 3.

Aucune prohibition ou restriction d’importation des
produits naturels ou fabriqués originaires de l’'un des
pays contractants et destinés & I’autre pays contractant
ne pourra &8tre maintenue ou édictée, si une telle prohi-
bition ou une telle restriction n’cst pas étendue en méme
temps aux produits naturels ou fabriqués similaires d’'un
pays tiers quelcongue.

Pendant la durée de la présente Convention, la Répu-
blique de Lithuanie autorisera, sous condition de I’obser-
vation de la législation intérieare relative aux droits de
douane et autres, V'importation de tous les vins portu-
gais titrant 21 degrés au plus, ainsi que leur libre cir-
culation et leur vente sur son territoire.

ARTICLE 4.

La Lithuanie reconnait les appellations «Pértov (Port,
Oporto, Portwine, Portwein ot les combinaisons dés noms
similaires), «Madeira» (Madére, Madeirawine, Madeira-
wein et les combinaisons des noms similaires), «Moscatel
de Setibal» et «Carcavelos» comme des marques d’origine
appartenant exclusivement aux vins produits au Portugal
dans la région de Douro et 'ile de Madeira, dans les ré-
gions de Setibal et de Carcavelos et s’engage & n’auto-
riser I'importation des vins avec lesdites marques que si
leur origine des régions susindiquées est constatée par un
certificat d’origine délivré par un organe portugais habi-
lité & cet effet ot s’ils sont exportées des ports de Porto,
de Funchal et de Lisbonne. Ces dispositions s’appliquent
également dans des cas ou la mention de ces marques
est suivie ou précédée de l'indication du lien d’origine
vrai on des mots «type», «genre», c«fagon» ou d’autres
expressions similaires.

La Lithuanie s’engage, soit par voie de saisie, soit
en appliquant d’antres sanctions, & empécher 'importa-
tion, l'entreposage, l’exportation, les manipulations, la
circulation, la vente on I’exposition pour vente des vins
portant des marques «Porto», «Madeira», «Moscatel de
Settibal» et «Carcavelos», qui ne sont pas originaires de
ces régions. Tant la saisie des produits incriminés que
toutes autres sanctions seront appliquées soit & la dili-
gence do I’administration compétente, soit & la demande
da pays, de la personne, de la société ou du syndicat
intéressés.

ARTICLE 5.

Pendant la durée de validité de la présente Conven-
tion, les Gouvernements portugais et lithuanien se con-
céderont réciproquement le traitement de la nation la
plus favorisée en matitre de navigation maritime.

ARTICLE 6.

La présente Convention sera ratifiée conformément aux
législations respectives des deux pays. Elle entrera en
vigueur trente jours aprés la notification 3 Lishonne de
sa ratification par le Gouvernement lithuanien et sera
valable pendant un an & compter du jour de son entrée
en vigueur. Toutefois, les deux Gouvernements sont
d’accord de la mettre en application provisoire le quin-
zitmo jour de la date de la signature. Si elle n’est pas
dénoncée par l'une des parties contractantes trois mois
avant l'expiration -de sa validité, elle serd prorogée par
tacite reconduction et restera en vigueur jusqu’a Uexpira-
tion d’an délai de trois mois & partir du jour ot 'un ou
Pautre des deux Gouvernements en aura notifié la dé-
nonciation.

En foi de quoi les plénipotentiaires ont signé le pré-
sent Accord. : .

Fait & Paris, en double exemplaire, le 12 avril 1932.

Armando da Gama Ochoa.
P. Klimas.

ARTIGO 3
Nenhuma proibi¢cflo ou restriciio de importaglo de pro-
dutos naturais ou fabricados originirios dum dos pafses
contratantes e destinados ao outro pafs contratante po-
derd ser mantida ou imposta, a ndo ser que tal proibigio
ou restricdo seja extensiva ao mesmo tempo aos produ-
tos similares naturais ou fabricados de um terceiro pafs.

Durante a vigéncia da presente Convencio, a Repii-
blica da Lituénia autorizard, sob condicio de observacio
da legislagdo interna relativa aos direitos aduaneiros e
outros, a importaglo de todos os vinhos portugueses de
uma graduagio até 21 graus, e bem assim a sua livre
circulagiio e venda no seu territério.

ARTIGO 4.0

A Lituania reconhece que as designacdes «Portor» (Port,
Oporto, Portwine, Portwein e combinacdes de nomes se-
melhantes), «Madeira» (Madére, Madeirawine, Madeira-
wein o combinagdes de nomes semelhantes), «Moscatel
de Setabals e «Carcavelos» constituem marcas de ori-
gem pertencentes exclusivamente aos vinhos produzides
em Portugal na regido do Douro e Ilha da Madeira, nas
regides de Setibal e de Carcavelos e obriga-se a s
autorizar a importag#o de vinhos com as ditas marcas
quando a origem das regides acima indicadas for cons-
tatada por um certificado de origem passado por um or-
ganismo portugués para ésse efeito habilitado e forem
exportados pelos portos do Porto, Funchal e Lishoa. Es-
tas disposicdes aplicam-se igualmente nos casos em que
a menglio destas marcas for seguida ou precedida da in-
dicagdo do verdadeiro lugar de origem ou das palavras
«tipo», egénero», «qualidade» ou outras expressdes si-
milares.

A Lituania compromete-se a impedir, quer pela
apreensdo, quer aplicando outras sancdes, a importago,
a armazenagem, a exportaclio, o fabrico, a circulaglo, a
venda ou a exposigiio & venda dos vinhos com as marcas
«Portor, «Madeira», «Moscatel de Setibal» e «Carcave-
los» que niio sejam origindrios destas regides. Tanto a
apreensfio dos produtos incriminados como quaisquer
outras sangbes serdo aplicadas quer por iniciativa da
administragio competente, quer a pedido do pais, pessoa,
sociedade ou sindicato interessados.

ARTIGO 5.°
Darante a vigéncia da presente Convenclo, os Gover-
nos litnano e portuguds concedem-se reciprocamente o
tratamento da nag¢do mais favorecida em matéria de na-
vegacio maritima.

ARTIGO 6.0
A presente Convencgiio serd ratificada conforme as
legislagbes respectivas dos dois pafses. Entrari em
vigor trinta dias depois da notificacio em Lishoa da
sua ratificagio pelo Govérno lituano e serd vilida du-
rante um ano a contar do dia da sua entrada em vigor.
Entretanto, os dois Governos acordam em po-la em vi-

gor provisdriamente quinze dias depois da sua assina-

tura. Se ndo for denunciada por uma das partes contra-
tantes trés meses antes de expirar a sua validade, ser4

- prorrogada por via de tdcita reconducdio e continuard

em vigor até o térmo de um prazo de trés meses a par-
tir do dia em que um ou outro dos dois Governos tenha
notificado a sua denincia.

Em f6 do que os plenipotencisrios assinaram o pre-
sente Acordo.

Feito em Paris, em duplo exemplar, aos 12 de Abril
de 1932.

Armando da Gama Ochoa.
P, Klimas.
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MINISTERIO DA MARINHA

) Repartigdo do Gabinete

Docreto n.* 21:129

Convindo instalar em uma das dependéncias do edifi-
cio do extinto quartel de marinheiros o dispensirio e se-
cretaria da comiss3o de assisténcia aos tuberculosos da
armada, criada pelo decreto n.° 19:293, de 30 de Janeiro
de 1931; e

Sendo necessédrio, para proceder & limpeza daquela
dependéncia, admitir o pessoal assalariado julgado indis-
pensdvel, fixar-lhe o vencimento e inscrever-se no orga-
mento do corrente ano ecomdmico a verba destinada a
ocorrer ao pagamento dos seus vencimentos até 30 de
Junho préximo futuro;

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decreto n.° 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por forca do disposto no artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos Mi-
nistros de todas as Repartigdes:

Hei por bem decretar, para valer como lei, o se-
guinte:

Artigo 1.° Fica a comissiio de assisténcia aos tuber-
culosos da armada, criada pelo decreto n.® 19:293, de
30 de Janeiro de 1931, autorizada a admitir para o ser-
vigo de limpeza das suas instalagdes duas serventos,
‘como assalariadas, com o salirio mensal de 300§ a cada
uma. _

Art. 2.° Para ocorrer ao pagamento dos seus saldrios
até 30 de Junho proximo futuro é descrita no capitulo
3.°, artigo 42.° do orcamento para o corrente ano eco-
némico do Ministério da Marinha, sob a rubrica: «2) Pos-
soal assalariado: 2 serventes», a quantia total de
3.0008.

Art. 8.° No referido orcamento sfio reduzidas nas do-
tagbes abaixo indicadas as seguintes importincias:

Capitulo 8.0:
Artigod22°%a). « . . . . .. . . 2000500
Artigo 429 ¢). . . . . . o 0 .. 1.000800 3.000,500

Art. 4.° Nos futuros anos econémicos e emquanto for
julgado necessdrio o pessoal de que trata o artigo 1.°
serd inscrita anunalmente no orcamento do Ministério da
Marinha a verba total de 7.2004. ‘

Art. 5.° Fica revogada a legislagio em contrério.

Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e execuglio do presente decreto com {orga
de lei pertencer o cumpram e fagam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se ¢ontém. o

Os Ministros de todas as Reparti¢des o fagam imprimir,
publicar e correr. Dado nos Pacgos do Govérno da Repa-
blica, em 20 de Fevereiro de 1932.— ANTONIO OSCAR
DE ¥racoso CarmoNA-— Domingos Augusto Alves da
Costa Oliveira — Mario Pais de Sousa—José de Almeida
Eusébio — Anténio de Oliveira Salazar — Anténio Lopes
Mateus -— Luiz  Anténio de Magalhdis Correia — Fer-
nando Augusto Branco—Jodo Antunes Guimardis—
Armindo Rodrigues Monteiro— Gustavo Cordeiro Ra-
mos — Henrique Linhares de Lima.

e = -~ ]
Direc¢@o Geral da Marlnha
Direcgdo das Pescarlas

Decreto n.° 21:130

Considerando que nio tem sido uniforme a interpreta-
¢io dada nas Conservatérias do Registo Predial aos de-

cretos n.** 13:441 e 19:577, na parte relativa 3 conver-
s3o em definitivos dos rogistos provisorios das hipotecas;

Considerando que de tal facto podem derivar graves
prejuizos para o Estado, cujos interésses legitimos con-
vém acautelar; :

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decreto n.® 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por forga do disposto no artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos Mi-
nistros de todas as RepartigBes:

Hei por bem decretar, para valer como lei, o se-
guinte: :

Artigo 1.° Os registos provisoérios: das hipotecas a que
se refere o n.° 4.° do artigo 2.° do decreto n.® 19:577
seriio convertidos em definitivos a solicitacio da Direc-
¢lio Geral da Marinha ou da capitania do porto respee-
tiva ¢ em face de simples documento passado pela Di-
recgio Geral da Marinha de onde conste que o emprés-
timo a que se refere o registo provisério foi efectuado.

Art. 2.° Os encargos da conversio do registo provi-
sério em definitivo ficam a cargo do devedor.

Art. 3.° Fica revogada a legislagio em contrdrio.

Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e exccucdio do presente decreto com forga
de lei pertencer o cumpram e fagam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Reparti¢Bes o facar imprimir,
pablicar o correr. Dado nos Pagos do Govérno da Rept-
blica, em 16 de Margo de 1932. — ANTONIO OSCAR DE
Fracoso CarMoNA — Domingos Augusto Alves da Costa
Oltveira — Mario Pais de Sousa— José de Almetda Eu-
8ébio — Antémio de Oliveira Salazar — Anténio Lopes
Mateus — Luiz Anténio de Magalhdis Correia— Fernando
Augusto Branco— Jodo Antunes Guimardis— Armindo
Rodrigues Monteiro — Gustavo Cordeiro Ramos— Ilenri-
que Linhares de Lima.

WWW@M
MINISTERIO DO COMERCIO E COMUNICAGOES

Adminlistracédo Geral dos Correios
e Telégrafos

Decreto n.°© 21:431

Usando da faculdade que .me concede o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decreto n.° 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por forga do disposto no artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos Mi-
nistros de todas as Reparti¢gdes: hei por bem decrotar,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° 1 autorizada a Junta Geral do distrito de
Santarém a dar & Administracio Geral dos Correios o
Telégrafos um subsidio de 40.0004, destinado & compra
de um terreno situado em Santarém, freguesia de S. Ni-
colau, descrito na Conservatéria respectiva sob o

- n.° 28:902, e pertencente a Manuel Jodo Telhada ¢ ma-

lher, a fim de nole construir o edificio para os correios
e telégrafos, devendo entregar o terreno sobrante & Mi-
sericordia de Santarém.

" Art. 2.° I ‘autorizada a Administracilo Geral dos Cor-
reios. e Telégrafos a adquirir o terreno referido no ar-
tigo antecedente, sob as condi¢des néle prescritas.

Art. 3.° Tanto a mencionada Junta Geral como a
Administragio Geral dos Correios e Telégrafos pode-
rdo respectivamente fazer a doa¢lio do subsidio e entre-
gar o terreno sobrante mediante simples térmo ou auto,
devidamente assinado pelo presidente da mesma Junta e
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pelo administrador geral dos correios e telégrafos e au-
tenticado com o sélo em branco.
Art. 4.° I'ica revogada a legislacfio em contrario.
Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e execuc¢fio do presente decreto com forga
de lei pertencer o cumpram e fagam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Reparti¢des o facam impri-
mir, publicar e correr. Dado nos P’agos do Govérno da
Repiblica, em 20 de Abril de 1932. — ANTONIO OsCAR
DE FRrAGOs0 CarMONA — Domingos Augusto Alves da
Costa Oliveira — Mdrio Pais de Sousa— José de Almei-
da Eusébio — Anténio de Oliveira Salazar — Anténio
Lopes Mateus— Luiz Anténio de Magalkdis Correia—
Fernando Augusto Branco — Jodo Antunes Guimardis —
Armindo Rodrigues Monteiro — Gustavo Cordeiro Ra-
mo8 — Henrique Linhares de Lima.

D, P ¢ we

Adminlistracdo Geral do Pérto
de Lisboa

Decreto n.° 21:432

Tendo a Administracio Geral do Porto de Lisboa sido
autorizada pelo decreto com for¢a de lei n.° 14:343 a
contratar individuo idéneo para desempenhar o cargo de
consultor juridico e defensor dos seus interésses;

E tendo usado dessa autorizacgfio, fazendo o respectivo
contrato em 1 de Fevereiro do corrente ano;

Mas reconhecendo-se que no referido decreto n#o 6 fi-
xado o correspondente vencimento nos termos da lei de
9 de Setembro de 1908;

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-

tigo 2.° do decreto n.® 12:740, de 26 de Novembro de
1926, por for¢a do disposto no artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, sob proposta dos
Mirzistros de todas as Reparti¢des:

Hei por bem decretar, para valer como lei, o se-
guinto:

Artigo 1.° I fixado, desde 1 de Fevereiro de 1932, em
1.6003 o vencimento mensal do consultor juridico da
Administragio Geral do Porto de Lisboa, além dos cor-
respondentes emolumentos, nos termos do decreto
n.° 10:989, de 1 de Agosto de 1925.

Art. 2.° A despesa resultante do respectivo contrato
saird, no presente ano econdémico, das verbas inseritas no
n.° 8.° do artigo 1.° e n.° 2.° do artigo 13.° do orgamento
das despesas da Administragio Geral do Porto de Lis-
boa, e nos futuros anos econémicos seré inscrita nos ar-
tigos que lhe competirem.

Art. 3.° Fica revogada a legislagiio em contririo.

Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e execug#io do presente decreto com forga
de lei pertencer o cumpram e facam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Reparticles o fagam impri-
mir, publicar e correr. Dado nos Pagos do Govérno da
Repiblica, em 16 de Abril de 1932.— Antonro Oscar
DE FrAGOSO CARMONA— Domingos Augusto Alves da Costa
Oliveira — Mario Pais de Sousa—José de Almeida Eu-
3ébio — Anténio de Gliveira Salazar — Anténio Lopes Ma-
teus — Luiz Anténio de Magalhdis Correia — Fernando
Augusto Branco — Jodo Antunes Guimardis— Armindo
Rodrigues Monteiro— Gustavo Cordeiro Ramos— Henri-
que Linhares de Lima.
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